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Typy nadpisu

Norsk polarlitteratur: historie og mottakelse

Navn forteller historie. Utviklingen av fornavn i
Norge som et bevis pa sprakkontakt.

Engelsk eller norsk? Den offisielle norske
sprakpolitikken fra 1990 til 2009

VISJON og VIRKELIGHET: Revitaliseringen av
samisk sprak i skole og barnehage i Norge etter
1997VISJION og VIRKELIGHET: Revitaliseringen av
samisk sprak i skole og barnehage i Norge etter
1997
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Co se hodnoti pri obhajobé

Jaké otazky si autor-kandidat klade?

K jakym zavérum dospél? A hlavné:

O co své zavery opira? Jak je formuluje?

Jaké argumenty uvadi? Umi argumentovat?

Jak svuj text strukturuje?

Umi pouzivat v oboru terminologii oboru?

Na jaké urovni je jazyk, jakym je prace napsana?
Umi pracovat s prameny? Jsou relevantni?
Rozlisuje mezi citacemi a referencemi?



Pripravna faze je velmi dulezita

Je totiz zapotrebi formulovat:
nejen téma, predmet prace

ale VASI OTAZKU, na kterou bude bakalarska
prace odpovéedi

ZDUVODNENI vaseho tématu i otazky
Prehled o tom, co bylo o daném tématu napsano

V jisté fazi mentalni pripravy: hypotézu, se kterou
se da dale pracovat



Grunnlaget for undersgkelsen
— Oppgavens pentagon

For oppgaven som skal skrives, betyr det at det er noen elementcer som mi
vere til stede for at vi kan snakke om at Oppgavens vitenskapelige grunnlag
er i orden. Det illustrerer vi med denne pentagonen:
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| 1. Undersekelsen oppgavespersmal i
(problemformulering): é
Hva sper du om? i
i |
I f
Il 5.Undersakelsesmetoden/ 2. Undersgkelsens faglige ;
framgangsmaten: formal, ev. bruk: ]
i Hvordan sper du? Hvorfor sper du? |
i |
I I
il ?i
| |
4. Undersekelsens redskaper — 3. Undersgkelsens empiri, stoff. data, I

teori, begreper, faglige metoder: fenomen: i

Hva sper du med? Hva sper du pa bakgrunn av? I
i i



Swsempel 1: Oppgave fra litteraturhistorie (norsk/nordisk, bachelor)

 ————— — —

1. «l det felgende skal jeg preve &

pavise at psykologien ikke fades
| med naturalismen, men kan ses
j som kjennetegnende for hele

arhundrets [1800-tallets] litteratur» 2. «Prosjektet med denne

oppgaven er & betrakte

Den litteraturhistoriske 1800-tallslitteratur gjennom en
sroblemstillingen bred linse i et forsek pa & avslare
en sammenheng som ikke trer
fram gjennom de tradisjonelle
periodeinndelingenes [fer og
' “7Eyvse av det interessante etter det moderne gjennom-

rewster fra for 1870 bruddet, ca. 1870] [Formalet er
¢ Anavyse av tekster etter 1870 umiddelbart faginternt, men i
perspektiveringen settes
problematikken i relasjon til
undervisning i en litteraer
periode pa videregdende skole]

siske litteraturhistoriske
=oretikernes tilnaerming

~oosummering (konklusjon)
wom stetter problemformule-

4. Litteraturhistoriske teoretikeres utsagn 3. Littereere tekster og metatekster

i [analyseredskaper;) {anmeldelser mm) fra fer og etter
: - begrepet «det interessantes det moderne gjennombruddet

} —«allment tilgjengelig psykologisk

i begrepsapparat»




Viktig 4 bli bevisst p4 deg selv som skriver

Alle kan bli bedre skrivere. Men for 4 bli bedre m4 du vite hvor
du er, og hva du ensker & endre. Her er forst tre vikige forut-
setninger for 4 skrive godt:

* God fagkunnskap. Ingen kan skrive godt om noe de ikke kan.

* Tekstkunnskap. Du m4 vite hva slag tekster det er forventet
at du skal skrive, og hvilke krav som stilles til hver av dem.

* Kunnskap om skriveprosessen og om strategier du kan bruke
i ulike faser av skriveprosessen.

I det folgende skal vi hjelpe deg til & tenke igjennom skrive-
erfaringer du har gjort tidligere og & utnytte dem til 4 utvikle deg
som skriver. Egentlig dreier det seg bide om skriving, lesing og
tale, fordi alle slag bruk av spriket henger sammen.



Cteni

* Je soucast psani. NeCekejte az vSechno
precCtete. Zacnéte psat, kdy vas néco napadne.

e Cteni ma probihat POD UHLEM POHLEDU...
e Musi byt AKTIVNI + EFEKTIVNI



Poznamky do dvou sloupcu

e 1. Informace o textu e 2. 0Otazky, které v nas
text vyvolava, v cem nas
inspiruje nebo
provokuje. Spojeni
subjektivniho a
odborného.

* Konspekt
 Fakta k obsahu



Jak bude vypadat prace

1. Uvod — pfedstaveni tématu, materialu, otazky i
hypotézy. Zduvodnéni.
2. Dosavadni zpracovani tématu, otazky, metody

3. Logicky strukturovany text zalozeny na dokladech a
argumentech, Cislovany nebo necislovany, s mezititulky.
Grafy.

4. Zavér — musi byt logicky propojen s argumenty, které
byly pouzivany v predchozim textu. Nepredstirat, ze
jste problém vyresili.

5. CizojazyCné resumée.

6. Pouzita literatura. Primarni. Sekundarni.



Prace ma byt svédectvim o tom, ze
ovladate:

a vaere analytisk

a strukturere teksten logisk

a utvikle en sentral problemstilling
a utvikle argumentasjon

a underbygge argument

a binde sammen teori og empiri
a dra en konklusjon

a bruke korrekt terminologi

a bruke sitat

a dokumentere kilder

a tolke materiale



1dea

/ e T

| Interpretation The Study
of Results of Literature
|
Data Theoretical
Analysis Framework
Data Identification
Collection of Variables
Research Hypotheses
Design and \h/
Sampling

Fig. 2.1 The Research Wheel

Mlifizpeed from Mutchnick and Berg (1996: 6) an d Kurtz (1983: 6).
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The Research Wheel

. Identifying research problems and questions
. The study of literature

. Theoretical framework

dentification of variables

~ormulating the hypothesis

Research Designh and Sampling

. Collecting the data

. Analysing the data

. Interpreting the results




Pred konzultaci s vedoucim prace

Podrobna osnova
Seznam dostupné literatury

Posilat vzdy rozpracovany text predem, s
ozhacenim, co uz bylo diskutovano

Zasilat presneé formulované otazky

Brat s sebou svuj text vytistény, nebo aspon
jeho casti



